
LED facial mask
en Instructions for use

Overview (package contents)

EG - DECLARATION OF CONFORMITY 
The product described in this instruction manual complies with all relevant 
harmonized requirements of the EU. The complete declaration of conformity 
and instruction manual can be found online at www.jaxmotech.de/downloads. 

About these instructions

This product is fitted with safety features. Please read the safety instructions 
carefully and use the product only as described in this manual to avoid 
accidental injury or damage.
Please keep these instructions for future reference. If you pass this product 
on to someone else, please include these instructions as well. Symbols used in 
these instructions:

This symbol warns you of a risk of injury.

This symbol warns you of the risk of injury from electricity.

Key terms in these instructions:
DANGER: Indicates an imminent risk of serious injury or death.
CAUTION: Risk of minor injury.
NOTE: Warns of possible damage to property.

Additional information is marked with this symbol.

Silicone LED facial 
mask

Connection cable

Controller (opera-
ting unit)

Display

Mode button

On/Off button

USB-C charging port

Eye protection
(marked left / right)

Fixing straps 
with Velcro

USB charging cable

Safety instructions 

Purpose
This LED facial mask is designed for use on healthy, uninjured facial skin. It uses 
various LED light colours to support skin care (e.g. to improve skin appearance 
or well-being).
Note: This product is not a medical device as defined by the EU Medical Device 
Regulation (MDR) and does not replace medical treatment.

Not suitable for:
•	 Children and young people under 18 years
•	 Individuals with known light sensitivity
•	 Individuals with active skin conditions, open wounds, or severe

inflammation in the facial area
•	 Pregnant or breastfeeding individuals (use only after consulting a doctor)
Any other use, misuse or improper use may result in damage to the appliance 
or personal injury.
Danger to children and people with reduced ability to operate equipment.

• This appliance may be used by persons
aged 18 and over with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or a lack of
experience and/or knowledge, provided they
are supervised or have been instructed in the
safe use of the product and understand the
resulting risks.

• Cleaning and maintenance by the user must
not be carried out by children.

• Children must not play with the appliance.
• Keep children away from the appliance and

the mains lead.
• Always keep the appliance and all accessories

out of the reach of children.
• Before carrying out any cleaning, unplug the

appliance, allow it to cool down and follow the
instructions in the ‘Cleaning and Care’ section.
Do not immerse the product in water when
cleaning it.

• People who are not using the appliance (in
particular children) must not be present whilst
it is in use.

• The device is not intended for outdoor use.
• Only use the appliance in dry indoor areas.
• Do not use the appliance in environments

where there is a risk of explosion or fire.
• Never look directly into the LED light.
• High brightness. Do not look into the spotlight.

This can result in eye injuries.
• This product is intended for domestic use only.
• Eye or skin irritation, or even injury, may occur

following prolonged exposure.
• Never leave the product unattended whilst it is

switched on.
• Never immerse the electrical parts of the

product in water or other liquids during
cleaning or operation. Never hold the product
under running water.

• Maintenance and repairs must be carried out
by an authorised service centre.

Information about rechargeable batteries

• This appliance contains built-in rechargeable
batteries.

• Before disposing of the appliance, contact
an electrician or your retailer to have the
batteries removed and disposed of in an
environmentally responsible manner.

• Disconnect the appliance from the mains
before removing the batteries.

• Never expose batteries to excessive heat
(e.g. direct sunlight, fire). The batteries could
explode.

• Never short-circuit the battery terminals.
• Do not throw the battery or the appliance into

a fire. Risk of explosion and fire!
• Never leave the appliance’s battery charging

unattended.

Usage

DANGER to children

Keep children away from packaging materials. Risk of suffocation!

Before first use
Remove all packaging material.

Light modes and effects

Mode Colour Effect

RL Red Promotes collagen regeneration, improves 
elasticity, reduces wrinkles and fine lines

NIL Near-
infrared

Promotes circulation

BL Blue Refines pores, supports skin balance

OL Orange Soothes the skin, assists with pigmentation issues

PL Violet Lightens dark spots, promotes collagen

IL Indigo Supports skin metabolism

GL Green Reduces blackheads and pigmentation spots

YL Yellow Improves rough skin, gentle collagen promotion

Charging the controller
•	 Do not use the device while it is charging.
•	 Flashing indicator = charging in progress
•	 All indicators illuminate continuously = fully charged
•	 Fully charge before first use.

Assembling the mask
Attaching the eye protection
1.	 Place the mask with the front side facing down.
2.	 Insert the eye protection with L on the left eye and R on the right eye.
3.	 The letters must face outward.

Attaching the straps
1.	 The straps are universal (no left/right).
2.	 The soft flannel side faces inwards.
3.	 Thread the straps through the side openings and secure with Velcro.
4.	 Once the flannel straps are secured, the large Velcro strips can be closed 

around the head.

Connection
Connect the face mask to the controller.

OPERATING THE CONTROLLER
Button functions
•	 On/Off & time selection:

	— Press and hold: On/Off switch
	— Press briefly: Time selection (5 minutes or 10 minutes)

•	 Mode button
	— Switch between the 8 light modes by pressing briefly 

(RL  NIL  BL  OL  PL  IL  GL  YL)

Display:
•	 Illuminated mode indicator = mode enabled
•	 Flashing indicator = low battery
•	 Automatic switch-off

First use – skin compatibility test
It is recommended to conduct a test before first use:
1.	 Select a light mode.
2.	 Test the device on a small area of skin (e.g. forearm) for 5–10 minutes.
3.	 If no skin reactions occur within 24 hours, the product can be used on the 

face.
4.	 If in doubt, consult a dermatologist before further use.

Application steps
1.	 Cleanse the face thoroughly and dry it.
2.	 Put on the mask and adjust the straps.
3.	 Press and hold the controller to switch the device on.
4.	 Select the light mode and set the application duration (5 or 10 minutes).
5.	 The device will automatically switch off after the time has elapsed.
6.	 Remove the mask and apply your usual skincare.

Recommended usage:
•	 3–5 applications per week
•	 Use for a maximum of 10 minutes per session

Do not use in cases of:
•	 Pregnancy or breastfeeding
•	 Light sensitivity or taking photosensitising medications
•	 Eye or skin conditions (e.g. lupus, photosensitive eczema, albinism)
•	 If you experience burning or discomfort, discontinue use immediately.

Cleaning and storage
1.	 Clean the appliance regularly with a dry, soft cloth.
2.	 Do not use aggressive cleaning products.
3.	 Keep accessories clean and dry after use.

Storage
Store the appliance out of the reach of children.

Technical specifications
Model : FM 008

Item number : 763 579

USB input : 5 V  1 A

Number of LEDs : 280 LEDs

Maximum power : 4 W

Automatic runtime� : 5 and 10 minutes

Battery: Lithium-ion� : 3.7 V  1500 mAh

Watt-hour rating : 5.55 Wh

Charging time : Approx. 3.5 hours

Operating time : max. 80 minutes

Protection class: III

Information about the built-in battery:

Manufacturer : Shenzhen Julang Energy Industry Co., Ltd
309, Building A3, No. 19, Youmagang Industrial Zone, 
Shiwei Community, Matian Street, Guangming District, 
Shenzhen City, China

Email : julanglian0213@163.com

Battery model : JL 18650 1500mAh

Date of manufacture� : 2026/06
Made in China

Manufactured by : Jaxmotech GmbH
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany 
info@jaxmotech.de

As part of product improvements, we reserve the right to make technical and 
visual changes to the item.

Disposal 
The product, its packaging and the built-in rechargeable battery have been 
manufactured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces 
the amount of refuse and preserves the environment. Dispose of the packaging 
at a recycling point that sorts materials by type. Make use of the local facilities 
provided for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.

Appliances, single-use batteries and rechargeable batteries 
marked with this symbol must not be disposed of along with 
household waste! You are legally obliged to dispose of old 
appliances separately from household waste. Electronic appliances 
contain hazardous substances and, if stored or disposed of 
improperly, may cause harm to health and the environment. 
Information about collection points where old appliances can be 
disposed of free of charge is available from your local authorities.  

Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in at a local 
authority collection point or returned to a battery retailer. Tape off the contacts 
of lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal. 

Warning! This appliance contains rechargeable batteries that, for safety 
reasons, are firmly built into the appliance and cannot be removed without 
destroying the casing. Improper disassembly leads to safety hazards. For this 
reason, take the appliance intact to a collection point where the appliance and 
battery will be disposed of properly.

Model : FM 008

Manufactured by� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany 
info@jaxmotech.de



Masque facial à LED
fr Mode d’emploi

Contenu

CE - DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Le produit décrit dans ce mode d’emploi est conforme à toutes les normes 
harmonisées pertinentes de l’UE. La déclaration de conformité complète et le 
mode d’emploi sont disponibles à l’adresse www.jaxmotech.de/downloads. 

À propos de ce mode d’emploi

Cet article est équipé de dispositifs de sécurité. Veuillez néanmoins lire 
attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez l'article que conformément 
aux consignes fournies dans ce manuel, afin d'éviter tout risque de blessure ou 
de dommage accidentel.
Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous 
transmettez le produit à un tiers, veuillez également lui joindre le présent mode 
d’emploi. Symboles utilisés dans le mode d'emploi :

Ce symbole indique un risque de blessure.

Ce symbole indique un risque de blessure due à l'électricité.

Mentions d’avertissement utilisées dans le mode d'emploi :
DANGER avertit d'un risque imminent de blessures graves ou de danger de 
mort.
ATTENTION avertit d'un risque de blessures légères.
REMARQUE avertit d’éventuels dommages matériels.

Ce symbole indique des informations complémentaires.

Masque facial à LED 
en silicone

Câble de raccordement

Contrôleur 
(unité de 
commande)

Affichage

Bouton de mode

Bouton 
marche/arrêt

Prise de charge USB-C

Protection des yeux
(indication pour l’œil gauche / droit)

Sangles de fixation avec 
fermeture velcro

Câble de recharge USB

Consignes de sécurité 

Utilisation prévue
Le masque facial à LED est un produit destiné à être utilisé sur la peau du 
visage, lorsque celle-ci est saine et ne présente pas de lésions. Le masque 
utilise différentes couleurs de lumière LED pour favoriser les soins de la peau 
(par ex. pour améliorer l'aspect ou le bien-être de la peau).
Remarque : Ce produit n'est pas un dispositif médical au sens du règlement 
européen sur les dispositifs médicaux (MDR) et ne remplace en aucun cas un 
traitement médical.

Ne convient pas pour :
•	 Les enfants et adolescents de moins de 18 ans
•	 Les personnes présentant une hypersensibilité connue à la lumière
•	 Les personnes présentant des affections cutanées actives, des plaies

ouvertes ou des inflammations importantes au niveau du visage
•	 Les femmes enceintes ou allaitantes (à n'utiliser qu'après consultation 

d'un médecin)
Toute autre utilisation, mauvaise utilisation ou utilisation non conforme peut 
entraîner des dommages matériels ou des blessures.
Danger pour les enfants et les personnes ayant des capacités réduites 
pour utiliser un appareil.

• Le présent appareil peut être utilisé par
des adultes à partir de 18 ans ainsi que
par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d’expérience et/ou de
connaissances, si elles sont surveillées ou si
elles ont été instruites quant à l’utilisation
sûre du produit et qu’elles ont compris les
dangers qui en résultent.

• Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne
doivent pas être effectués par des enfants.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
• Les enfants doivent être tenus à l'écart de

l'appareil et du cordon électrique.
• Veillez à toujours garder l'appareil et tous ses

accessoires hors de portée des enfants.
• Avant toute opération de nettoyage,

débranchez l'appareil, laissez-le refroidir
et respectez les consignes de la rubrique
« Nettoyage et entretien ». Ne pas plonger le
produit dans l'eau pour le nettoyer.

• Les personnes qui n'utilisent pas l'appareil,
en particulier les enfants, ne doivent pas se
trouver à proximité de celui-ci lorsqu’il est en
marche.

• Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé à
l'extérieur.

• Utiliser cet appareil uniquement dans des
pièces intérieures sèches.

• Ne pas utiliser l'appareil dans des
environnements présentant un risque
d'explosion ou d'incendie.

• Ne regardez jamais directement dans la
lumière LED.

• Elle présente une grande luminosité. Ne pas
regarder directement la source lumineuse.
Cela risque d’entraîner des lésions oculaires.

• Ce produit est destiné exclusivement à un
usage domestique.

• Irritations des yeux ou de la peau, voire des
lésions en cas d'exposition prolongée.

• Ne jamais laisser l'appareil sans surveillance
lorsqu'il est allumé.

• Ne jamais plonger les composants électriques
du produit dans l'eau ou dans d'autres
liquides, que ce soit pendant le nettoyage ou
le fonctionnement. Ne jamais placer le produit
sous l'eau courante.

• Confier les opérations de maintenance et les
réparations uniquement à un service après-
vente agréé.

Remarques concernant les batteries

• Cet appareil contient des batteries
rechargeables intégrées.

• Avant de mettre l'appareil au rebut, contactez
un électricien qualifié ou votre revendeur afin
de faire retirer les batteries et de les éliminer
dans le respect de l'environnement.

• Débranchez l'appareil avant de retirer les batteries.
• N'exposez jamais les batteries à une chaleur

excessive (par ex. au soleil ou à un feu). Les
batteries pourraient exploser.

• Ne jamais court-circuiter les contacts/
connecteurs de la batterie.

• Ne pas jeter la batterie ni l'appareil au feu. Il
existe un risque d'explosion et d'incendie !

• Ne laissez jamais la batterie de l'appareil en
charge sans surveillance.

Utilisation

DANGER pour les enfants

Tenez les enfants éloignés des matériaux d'emballage. Il existe notamment 
un risque d'étouffement !

Avant la première utilisation
Retirez tout le matériel d'emballage.

Modes d'éclairage et effets

Mode Couleur Effet

RL Rouge Favorise la régénération du collagène, améliore 
l'élasticité, atténue les rides et les ridules

NIL Proche 
infrarouge

Favorise la circulation sanguine

BL Bleu Raffine les pores, favorise l'équilibre cutané

OL Orange Apaise la peau, aide à lutter contre les problèmes de 
pigmentation

PL Violet Éclaircit les taches brunes, stimule la production de 
collagène

IL Indigo Favorise le métabolisme cutané

GL Vert Réduit les points noirs et les taches pigmentaires

YL Jaune Améliore l'aspect de la peau rugueuse, stimule en 
douceur la production de collagène

Chargement du contrôleur
•	 N’utilisez pas l'appareil pendant la charge.
•	 Voyant clignotant = chargement en cours
•	 Tous les voyants sont allumés en permanence = complètement chargé
•	 Rechargez complètement l'appareil avant la première utilisation.

Assembler le masque
Mise en place de la protection oculaire
1.	 Posez le masque, face vers le bas.
2.	 Mettez les lunettes de protection en plaçant le « L » sur l'œil gauche et le « R 

» sur l'œil droit.
3.	 Les lettres doivent être tournées vers l'extérieur.

Mise en place des sangles
1.	 Les sangles sont universelles (pas de distinction gauche/droite).
2.	 Le côté doux en flanelle est tourné vers l'intérieur.
3.	 Faites passer les sangles dans les ouvertures latérales et fixez-les à l'aide de 

la bande velcro.
4.	 Une fois les sangles en flanelle fixées, les grandes bandes Velcro peuvent être 

fermées autour de la tête.

Raccordement
Raccordez le masque facial au contrôleur.

UTILISATION DU CONTRÔLEUR
Fonctions des touches
•	 Marche/Arrêt et durée :

	— Appui long : Mise en marche / arrêt
	— Appui court : Durée au choix : 5 minutes ou 10 minutes

•	 Bouton de mode :
	— Appuyez brièvement pour passer d'un mode d'éclairage à l'autre, parmi

les 8 modes disponibles (RL  NIL  BL  OL  PL  IL  GL  YL)

Affichage :
•	 Voyant de mode allumé = mode actif
•	 Voyant clignotant = batterie faible
•	 Arrêt automatique

Première utilisation – Test de tolérance cutanée
Avant la première utilisation, il est recommandé de faire un test :
1.	 Sélectionnez un mode d'éclairage.
2.	 Testez l'appareil pendant 5 à 10 minutes sur une petite zone de peau 

(par ex. l'avant-bras).
3.	 Si aucune réaction cutanée n'apparaît dans les 24 heures, le produit peut être 

utilisé sur le visage.
4.	 En cas de doute, consultez un dermatologue avant de poursuivre l'utilisation.

Étapes d’utilisation
1.	 Nettoyez soigneusement le visage et séchez-le.
2.	 Mettez le masque et ajustez les sangles.
3.	 Appuyez longuement sur le contrôleur pour allumer l'appareil.
4.	 Sélectionnez le mode d'éclairage et réglez la durée d'utilisation 

(5 ou 10 minutes).
5.	 L'appareil s'éteint automatiquement une fois la durée écoulée.
6.	 Retirez le masque et appliquez votre soin habituel.

Utilisation recommandée :
•	 3 à 5 applications par semaine
•	 10 minutes maximum par séance

Ne pas utiliser dans les cas suivants :
•	 Grossesse ou allaitement
•	 Sensibilité à la lumière ou prise de médicaments photosensibilisants
•	 Affections oculaires ou cutanées (par exemple, lupus, eczéma 

photosensible, albinisme)
•	 En cas de sensation de brûlure ou de malaise, cesser immédiatement

l'utilisation.

Nettoyer et ranger
1.	 Nettoyez régulièrement l'appareil à l'aide d'un chiffon sec et doux.
2.	 N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs.
3.	 Après utilisation, rangez les accessoires dans un endroit propre et sec.

Rangement
Conservez l'appareil hors de portée des enfants.

Données techniques
Modèle�  : FM 008

Numéro d’article � : 763 579

Entrée USB� : 5 V  1 A

Nombre de LED � : 280 LEDs

Puissance maximale � : 4 W

Durée du mode automatique �: 5 et 10 minutes

Batterie : Lithium-ion � : 3,7 V  1500 mAh

Énergie nominale : 5,55 Wh

Durée de charge�  : env. 3,5 heures

Durée de fonctionnement� : max. 80 minutes

Indice de protection III

Informations sur la batterie intégrée :

Fabricant : Shenzhen Julang Energy Industry Co., Ltd
309, Building A3, No. 19, Youmagang Industrial Zone, 
Shiwei Community, Matian Street, Guangming District, 
Shenzhen City, China

Email : julanglian0213@163.com

Modèle de batterie� : JL 18650 1500 mAh

Date de fabrication� : 2026/06
Fabriqué en Chine

Fabriqué par : Jaxmotech GmbH
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Allemagne) 
info@jaxmotech.de

Dans le cadre de l’amélioration de nos produits, nous nous réservons le droit 
d’apporter des modifications techniques et esthétiques à l’article.

Élimination des déchets 
L‘article et son emballage ont été fabriqués à partir de matériaux précieux 
qui peuvent être recyclés. Le recyclage permet de réduire les déchets et de 
préserver l‘environnement. Jeter l‘emballage en triant les déchets par type. 
Pour cela, recourir aux possibilités locales de collecte du papier, du carton et 
des emballages légers. 

Les appareils, piles jetables et batteries rechargeables portant 
ce symbole ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères ! 
Vous êtes légalement tenu de jeter les appareils usagés séparément 
des ordures ménagères. Les appareils électriques contiennent des 
substances dangereuses. 
En cas de stockage et d‘élimination inappropriés, ceux-ci peuvent 
nuire à l‘environnement et à la santé. Vous trouverez des 
informations sur les points de collecte qui acceptent gratuitement 
les appareils usagés auprès de votre commune. 

Les piles plates jetables et rechargeables doivent être déposées dans une 
déchetterie ou rapportées dans un magasin spécialisé. Les contacts des piles 
au lithium jetables et rechargeables doivent être recouverts d‘un ruban adhésif 
avant élimination. 

Attention ! Cet appareil contient une batterie rechargeable qui, pour des 
raisons de sécurité, est intégrée de manière fixe dans l‘appareil et ne peut pas 
être retirée sans endommager le boîtier. Un démontage incorrect comporte 
des risques. Veuillez donc rapporter l‘appareil intact à un point de collecte où 
l‘appareil et la batterie seront éliminés de manière appropriée.

Modèle : FM 008

Fabriqué par� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Allemagne) 
info@jaxmotech.de



 Size: A3 (297 x 420 mm)

Sicherheitshinweise  

Verwendungszweck
Die LED‑Gesichtsmaske ist ein Produkt zur Anwendung auf gesunder, 
unverletzter Gesichtshaut. Sie nutzt verschiedene LED‑Lichtfarben zur 
unterstützenden Hautpflege (z. B. zur Verbesserung des Hautbildes oder des 
Wohlbefindens).
Hinweis: Dieses Produkt ist kein Medizinprodukt im Sinne der 
EU‑Medizinprodukteverordnung (MDR) und ersetzt keine ärztliche 
Behandlung.

Nicht geeignet für:
•	 Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren
•	 Personen mit bekannter Lichtüberempfindlichkeit
•	 Personen mit aktiven Hauterkrankungen, offenen Wunden oder starken 

Entzündungen im Gesichtsbereich
•	 Schwangere oder stillende Personen (Anwendung nur nach ärztlicher 

Rücksprache)
Jeglicher anderer Gebrauch, Fehlanwendung und Zweckentfremdung kann zu 
Schäden am Gerät oder Verletzungen führen.
Gefahr für Kinder und Personen mit eingeschränkter Fähigkeit Geräte 
zu bedienen

•	Dieses Gerät kann von Personen ab 18 Jahren 
mit reduzierten physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung 
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie 
beaufsichtigt werden oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen 
wurden und die daraus resultierenden Gefahren 
verstanden haben.

•	Reinigung und die Wartung durch den Benutzer 
dürfen nicht durch Kinder vorgenommen werden.

•	Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
•	Kinder sind vom Gerät und der 

Netzanschlussleitung fernzuhalten.
•	Bewahren Sie das Gerät und sämtliches Zubehör 

stets unzugänglich für Kinder auf.
•	Vor allen Reinigungsarbeiten Netzstecker ziehen, 

Gerät abkühlen lassen und Hinweise im Abschnitt 
Reinigung und Pflege beachten. Zur Reinigung 
darf das Produkt nicht ins Wasser eingetaucht 
werden.

•	Personen, die das Gerät nicht benutzen, 
insbesondere Kinder, dürfen nicht anwesend sein, 
wenn das Gerät betrieben wird.

•	Das Gerät ist nicht für die Verwendung im Freien 
bestimmt.

•	Das Gerät nur in trockenen Innenräumen 
benutzen.

•	Das Gerät nicht in explosions- oder 
brandgefährdeten Umgebungen verwenden.

•	Schauen Sie niemals direkt in das LED-Licht.
•	Große Helligkeit. Nicht in den Strahler blicken. 

Augenverletzungen können die Folge sein.
•	Das Produkt ist nur für den Gebrauch im privaten 

Haushalt bestimmt.
•	Augen- oder Hautreizungen oder sogar 

Verletzungen bei längerer Exposition.
•	Lassen Sie das Produkt nie unbeaufsichtigt, 

solange es eingeschaltet ist.
•	Tauchen Sie elektrische Teile des Produktes 

während des Reinigens oder des Betriebs nie in 
Wasser oder andere Flüssigkeiten. Halten Sie das 
Produkt nie unter fließendes Wasser.

•	Lassen Sie Wartungen und Reparaturen nur von 
einem autorisierten Kundendienst durchführen.

Hinweise zu Akkus

•	Dieses Gerät enthält eingbaute Akkus.
•	Wenden Sie sich vor der Entsorgung des Gerätes 

an einen Elektrofachmann oder Ihren Händler, 
um die Akkus auszubauen und umweltgerecht zu 
entsorgen.

•	Trennen Sie das Gerät von der Stromversorgung, 
bevor Sie die Akkus entfernen.

•	Setzen Sie Akkus niemals übermäßiger Hitze (z. 
B. pralle Sonne, Feuer) aus. Die Akkus könnten 
explodieren.

•	Die Kontakte/Anschlüsse des Akkus niemals 
kurzschließen.

•	Den Akku bzw. das Gerät nicht ins Feuer werfen. 
Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

•	Den Akku des Gerätes niemals unbeaufsichtigt 
laden

Gebrauch

GEFAHR für Kinder

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Ersti‑
ckungsgefahr!

Vor dem ersten Gebrauch
	 Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial.

Lichtmodi und Wirkungen

Modus Farbe Wirkung

RL Rot Fördert die Kollagenregeneration, verbessert die 
Elastizität, reduziert Falten und feine Linien

NIL Nahinfrarot Fördert die Durchblutung

BL Blau Porenverfeinernd, unterstützt das Hautgleich‑
gewicht

OL Orange Beruhigt die Haut, hilft bei Pigmentierungsproble‑
men

PL Violett Hellt dunkle Flecken auf, fördert Kollagen

IL Indigo Unterstützt den Hautstoffwechsel

GL Grün Reduziert Mitesser und Pigmentflecken

YL Gelb Verbessert raue Haut, sanfte Kollagenförderung

Laden des Controllers
•	 Gerät nicht während des Ladevorgangs benutzen.
•	 Blinkende Anzeige = Ladevorgang aktiv
•	 Alle Anzeigen leuchten dauerhaft = vollständig geladen
•	 Vor der ersten Nutzung vollständig aufladen.

Maske zusammensetzen
Anbringen des Augenschutzes
1.	 Maske mit der Vorderseite nach unten legen.
2.	 Augenschutz mit L am linken Auge, R am rechten Auge einsetzen.
3.	 Die Buchstaben müssen nach außen zeigen.

Anbringen der Gurte
1.	 Die Gurte sind universell (kein links/rechts).
2.	 Die weiche Flanellseite zeigt nach innen.
3.	 Gurte durch die seitlichen Öffnungen führen und mit Klettverschluss 

fixieren.
4.	 Nachdem die Flanellgurte fixiert wurden, können die großen Klettflächen 

um den Kopf herum geschlossen werden.

Anschluss
Verbinde die Gesichtsmaske mit dem Controller.

BEDIENUNG DES CONTROLLERS
Tastenfunktionen
•	 Ein/Aus & Zeitwahl: 

	- Lang drücken: Ein /Ausschalten
	- Kurz drücken: Zeitwahl 5 Minuten oder 10 Minuten

•	 Modus-Taste: 
	- Durch kurzes Drücken zwischen den 8 Lichtmodi wechseln (RL → NIL → BL 

→ OL → PL → IL → GL → YL)

Anzeige:
•	 Leuchtender Modusindikator = aktiver Modus
•	 Blinkender Indikator = niedriger Akkustand
•	 Automatische Abschaltung

Erste Anwendung – Hautverträglichkeitstest
Vor der ersten Anwendung ist ein Test empfehlenswert:
1.	 Wählen Sie einen Lichtmodus.
2.	 Testen Sie das Gerät 5–10 Minuten an einer kleinen Hautstelle (z. B. 

Unterarm).
3.	 Treten innerhalb von 24 Stunden keine Hautreaktionen auf, kann das 

Produkt im Gesicht verwendet werden.
4.	 Bei Unsicherheit vor weiterer Nutzung einen Hautarzt konsultieren.

Anwendungsschritte
1.	 Gesicht gründlich reinigen und abtrocknen.
2.	 Maske aufsetzen und Gurte anpassen.
3.	 Controller lange drücken, um das Gerät einzuschalten.
4.	 Lichtmodus auswählen und Anwendungsdauer (5 oder 10 Minuten) 

einstellen.
5.	 Das Gerät schaltet sich nach Ablauf der Zeit automatisch ab.
6.	 Maske abnehmen und gewohnte Hautpflege auftragen.

Empfohlene Nutzung:
•	 3–5 Anwendungen pro Woche
•	 Maximal 10 Minuten pro Sitzung

Nicht anwenden bei:
•	 Schwangerschaft oder Stillzeit
•	 Lichtempfindlichkeit oder Einnahme fotosensibilisierender Medikamente
•	 Augen oder Hauterkrankungen (z. B. Lupus, photosensitive Ekzeme, Albinis‑

mus)
•	 Bei Brennen oder Unwohlsein Anwendung sofort abbrechen.

Reinigen und aufbewahren

1.	 Gerät regelmäßig mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.

2.	 Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

3.	 Zubehör nach Gebrauch sauber und trocken aufbewahren.

Aufbewahren
	 Lagern Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern.

Technische Daten

Modell	 : FM 008
Artikelnummer	 : 763 579
USB-Eingang	 : 5 V  1 A
LED Anzahl	 : 280 LEDs
Maximale Leistung	 : 4 W
Automatiklaufzeit	 : 5 und 10 Minuten
Akku	 : Lithium-Ionen : 3,7 V  1500 mAh
Nennenergie	 : 5,55 Wh

Ladezeit	 : ca. 3,5 Stunden
Betriebszeit	 : max. 80 Minuten
Schutzklasse	 : III

LED Gesichtsmaske       
de   Gebrauchsanleitung

Auf einen Blick (Lieferumfang)

LED‑Gesichtsmaske 
aus Silikon

Verbindungskabel

Augenschutz
(links / rechts 

gekennzeichnet)

Fixiergurte mit 
Klettverschluss

Controller
(Bedieneinheit)

USB-C
Ladeanschluss

Anzeige

Modus-Taste

Ein-/Aus-Taste

USB-Ladekabel

EG – KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt entspricht allen relevanten 
harmonisierten Anforderungen der EU. Die vollständige Konformitätserklärung und 
Bedienungsanleitung finden Sie im Internet unter www.jaxmotech.de/downloads.

Zu dieser Anleitung
Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Lesen Sie trotzdem 
aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in 
dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen 
oder Schäden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe 
des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben. Zeichen in dieser Anleitung:

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren.

Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren durch Elektrizität.
Signalwörter in dieser Anleitung:

GEFAHR warnt vor unmittelbar drohender schwerer Verletzungs- oder 
Lebensgefahr.
VORSICHT warnt vor möglichen leichten Verletzungen.
HINWEIS warnt vor möglichen Sachschäden.

So sind ergänzende Informationen gekennzeichnet.

Informationen zum eingebauten Akku:
Hersteller	 : Shenzhen Julang Energy Industry Co., Ltd
	   309, Building A3, No. 19, Youmagang Industrial Zone,
	   Shiwei Community, Matian Street, Guangming District,
	   Shenzhen City, China
E-Mail	 : julanglian0213@163.com
Akku-Modell	 : JL 18650 1500mAh
Herstellungsdatum	 : 2026/06
	   Hergestellt in China

Hergestellt von	 : Jaxmotech GmbH
	   Ostring 60, 66740 Saarlouis,
	   Germany (Deutschland)
	   info@jaxmotech.de

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und 
optische Veränderungen am Artikel vor.

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien her‑
gestellt, die wiederverwertet werden können.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafür die örtlichen 
Möglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Geräte, Einwegbatterien und wiederaufladbare Batterien die 
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dürfen nicht mit dem 
Hausmüll entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, 
Altgeräte getrennt vom Hausmüll zu entsorgen. Elektrogeräte 
enthalten gefährliche Stoffe. Diese können bei unsachgemäßer 
Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden. 
Informationen zu Sammelstellen, die Altgeräte kostenlos 
entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung. Diesen Artikel können Sie auch bei einer 

Annahmestelle des Rücknahmesystems take-e-back abgeben. Weitere 
Informationen dazu finden Sie unter www.take-e-back.de.

Flache Einweg- und Akkubatterien müssen bei einer kommunalen Sammel‑
stelle abgegeben oder im Batteriefachhandel zurückgegeben werden. Die 
Kontakte von Lithium-Einweg- und Akkubatterien müssen vor der Entsorgung 
abgeklebt werden.

Achtung! Dieses Gerät enthält wiederaufladbare Batterien, die aus Sicher‑
heitsgründen fest im Gerät verbaut sind und nicht ohne Beschädigung des 
Gehäuses entfernt werden können. Unsachgemäße Demontage birgt Gefah‑
ren. Bringen Sie das Gerät daher bitte unbeschädigt zu einer Sammelstelle, 
wo Gerät und Batterie fachgerecht entsorgt werden.

       
Modell:	 FM 008
Hergestellt von:	 Jaxmotech GmbH,
	 Ostring 60,
	 66740 Saarlouis, Germany,
	 info@jaxmotech.de
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